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Fabrique de Rubans Breitenbach S.A.,
Breitenbach (Soleure)

nuevos proyectos para la reconstruction y la modernization.

Apenas transcurridas seis semanas desde el
incendio, parte de los locales de fabricaciôn destruîdos
habîa sido reemplazada provisionalmente por una barraca
grande de madera y el cumplimiento de los pedidos pudo
reanudarse apenas très meses después del desastre.
Paralelamente, los locales destruîdos fueron reconstruîdos
con arreglo a pianos nuevos y nuevas mâquinas urdidoras
ultramodernas fueron puestas en servicio progresivamente.
Por otra parte, todos los telares existentes fueron comple-
tamente revisados y modernizados. En abril de 1962 se

pudo considerar que la fâbrica habîa recobrado sus dimen-
siones y su production normales de antes del incendio.
Anadiremos que, en una fâbrica de dimensiones restrin-
gidas, como ocurre en este caso, los problemas de organization

de la produccion desempenan un papel de gran
importancia, sobre todo en la época actual en la que
escasea la mano de obra, y para una fabricaciôn que
requiere principalmente obreros y obreras calificados.
Pero, mediante la racionalizaciôn del trabajo y la utili-
zaciôn de mâquinas perfeccionadas, la secciôn de urdi-
durîa, completamente reconstituîda, tan solo ocupa la
mitad de las obreras que necesitaba anteriormente.

El esfuerzo realizado en pro de la racionalizaciôn ha
abarcado todas las secciones, tanto la de ventas, como la
de fabricaciôn y la del apresto. A propôsito de esto,
interesa mencionar que las investigaciones realizadas
desde hace anos en Breitenbach respecto al tenido de las
cintas, en colaboraciôn con la industria quîmica de Basilea,
dieron como resultado la construcciôn de una mâquina que
tiene un rendimiento excelente. Fue construîda en primer
lugar para cumplir los requisitos propios de esta empresa,
pero, mâs adelante, esta mâquina originô la fundaciôn de

una sociedad independiente de construcciôn ; actualmente
se la vende también a otras empresas del mismo ramo,
principalmente en el extranjero.

De la fabricaciôn misma, nada hemos de decir. A pesar
de haberse reducido la mano de obra, la produccion es

relativamente elevada, lo que se explica por la rapidez de
las mâquinas dedicadas a la produccion de las calidades
corrientes. Las manipulaciones de preparaciôn han sido
reducidas al mînimo; las mâs importantes son la preparaciôn

de la urdimbre y la de las remesas, labores en las
cuales la racionalizaciôn no ha logrado eliminar
completamente el trabajo manual, puesto que el remetido de los
hilos de urdimbre en la remesa sigue estando a cargo de
obreras especializadas que lo hacen a mano. El acabado
también ha sido simplificado al mismo tiempo que el
tenido de los hilos que se practica unicamente para algunas
calidades, y que el tenido de las cintas que se verifica por
procedimiento continuo, después de un calandrado en
caliente y bajo presiôn que confrere a las cintas un brillo
satinado.

La Fâbrica de Cintas de Breitenbach, a pesar de producir
algunas calidades de seda, estâ afiliada a la Asociaciôn

Vista parcial
de la fâbrica

Vista parcial
de la tejeduria

Telar tîpico
para cintas

En la noche del 13 de diciembre de 1960, un violente
incendio destruyô la fâbrica de cintas de Breitenbach. El
dano causado fue considerable. Aunque las naves de
telares fueron salvadas, toda la secciôn de urdidurîa quedô
destruîda y las existencias de primeras materias en
almacén asî como las de productos terminados fueron
presa de las llamas.

Todos los pianos previamente establecidos para moder-
nizar esta fâbrica, fundada 20 anos antes, quedaron
inutilizados. Se hizo necesario establecer lo antes posible
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Labores
preparatorias
de la textura

Expediciôn

Suiza de Fabricantes de Cintas de Algodôn y élabora
pnncipalmente esta ultima fibra, asi como el rayon y el
nylon. Su production se subdivide en cuatro sectores
determinados por el empleo que se hace del producto final.

El primer sector abarca las cintas para usos técnicos de
todas clases, principalmente las cintas de algodon utili-
zadas para el aislamiento en la industria electrotécnica,
pero que también incluye las cintas para mâquinas de
escribir, las cintas para tapiceria y las de protection para
la industria de la confection, etc., vendiéndose todos estos
articulos bajo la marca registrada « BB » (iniciales de la
razôn social de esta fâbrica).

En segundo lugar vienen las cintas destinadas a las
mdustrias de la lenceria y la corseteria, principalmente
nna cinta especial para tirantes y hombreras de la que
trataremos mas adelante.

En tercer lugar vienen las cintas decorativas, empleadas
en grandes cantidades en la industria y el comercio de
Ptoductos alimenticios de lujo, tales como el chocolate,
*°s licores y todos los demâs articulos en los cuales el
embalaje desempena un papel importante. También en
este campo existe una especialidad interesante de la que
trataremos mâs adelante.

Y finalmente, la cuarta categoria de clientes que esta
constituida por los grandes almacenes y el comercio al por
ntayor que abastece a los vendedores al detalle. Las
calidades que interesan a estos clientes son las cintas
decorativas para su propio uso y para la venta al por
nienor, asi como las cintas para la utilization por los
Particulares.

Todos los articulos incluidos en estas très ultimas
categorias son conocidas en el comercio por la marca
genérica « SUSI » (registrada).

Dos de estos articulos merecen una menciôn especial.
ae trata de dos productos patentados, inventados y fabri-
eados por la Fâbrica de Cintas de Breitenbach. El primero
es la cinta aterciopelada para tirantes y hombreras de
enceria. Gracias a su textura especial y al empleo de

ûuados « Helanca », esta cinta que no es elâstica, tiene la
Cara exterior satinada y el reverso aterciopelado, muy
suave al tacto y agradable al cutis. Esta cinta no se

eshza e impide que se caigan las hombreras. Ademâs, la
Clnta « SUSI » no corta la piel debido a su flexibilidad, yn° se enrolla. La emplean mucho los fabricantes que estân

tanto de ello. El segundo articulo patentado que
^Uerernos mencionar es la cinta « SUSI-fix ». Trâtase de
ula cinta decorativa que, mediante una manipulation
8encilla, hace posible confeccionar en pocos segundos una
^esa de cinta para adornar los paquetes y que se ata con

Wismo cordon que va incorporado a la cinta. Este

fWo es utilizado tanto por los particulares como por
8 vendedores, para los articulos de regalo. Puede obte-

aerse en la mayoria de los paises, ora del mismo fabricante
z°î ora de las fâbricas extranjeras que disponen de

Icencia de fabrication.

Instalaciôn
moderna de

acabado

Tinte y apresto:
vista parcial

Photos William Schöchlin,
Bienne

Para terminar, anadiremos que la Fâbrica de cintas de
Breitenbach se ocupa ella misma de las ventas y, para ello,
estudia muy detenidamente las tendencias del mercado
consumidor, principalmente en el sector del libre servicio.
En este campo ha adoptado numerosas iniciativas respecto
al acondicionamiento de mercancias con objeto de simplifi-
car la venta, el almacenamiento, la expediciôn y el abasteci-
miento. Nos sirve de ejemplo como empresa que, debido
al empleo acertado de sus posibilidades, al estudiar de cerca
los requisitos de la clientela en cuanto a la calidad,
cantidad y coloridos, y aplicando una politica generosa
para el fomento de las ventas utilizando la publicidad y
otros medios auxiliares de la distribuciôn, cumple perfec-
tamente su cometido y no se deja dominar por las empresas
gigantescas, ni por los riesgos comerciales eventuales que
arrastrarâ consigo la integraciôn europea precaviéndose
mediante una politica acertada para la concesiôn de
licencias de fabricacion.
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